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NOTICE SPECIFIQUE s

SPECIFIC INSTRUCTIONS

ISTRUZIONI SPECIFICHE
MANUAL ESPECIFICO
GERATEANWEISUNG

HARNAIS ANTICHUTE
FULL BODY HARNESS
IMBRACATURA COMPLETA
ARNES ANTICAIDAS
AUFFANGGURTES

C €EN361:2002
u Buckle Webbing Thread
2XA Dispositivo di chiusura Fune Filo di cucitura
Hebilleria Cincha Hilo de coser
31 Beschlagteile 13 Gurband 15 Naht-gam 12
3 o e - W{U . Matiere Acier zingué Modacrylique fil Kevlar Kevlar
%E by @ 10 FLEVE DNSPECTION Material Steel zing plated Modacrylic Over Kevlar | Kevlar
E £ o 3 Materiale Acciaio zincato Modacrylique fil Keviar | Kevlar
§2 $ s £ Material Acero cincado Modacrylic Durante Keviar| Keviar
5 % V\%E\E_- 2 & Material 18| Verzinkter stahl 27  Modacrylic Durante Kevlar| Kevlar
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§ =& 8= 7 Année de fabrication
- F 2 E Manufacturing year EEATMYEE éi EMEELYPE c\fuol} ga:s
R Amno di fabbricazione | D ()] 4 || esuece peL TR FremUATO Pikartska 1377/7
g of E+ 5 Afio de fabricacion EXAMEN CEDE TPOEFETUADOPOR | 716 07 O strava - Radvanice
§ 2 E +—4 Baujahr 4 CE-TYPENPRUFUNG DURCH Czech Republic
8
‘ BATCH/ID 7 H ‘
SUM QUALITE PRODUCTION N-1019 :
v QUAUTY CONTROL VVUU as.
ORGANISMO VALUTAZIONE CONFORMITA | Pikartska 1377/7
ORGANISMO DE CONTROLA 716 07 O strava - Radvanice
HERSTELLUNGSKONTROLLE Czech Republic

Veuillez lire la notice générale / Please read the general instructions / Leggere le istruzioni generali / Sivase leer el manual general / Bitte allegemeine anweisung lesen
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FR:

2 =Taille

3 = Norme européenne

4 =Année de fabrication

5 = Mois de fabrication

€ = Numéro de série

7 = Numéro de lot

8 = Examen CE de type effectué par
9 = N°organisme controlant cet EPI
10 = Attention: lire la notice

EN:

2 =Size

uropean Standard

4 = Year of manufacture

5 = Month of manufacture

6 = Serial number

7 = Batch number

8 = EC test performed by

9 = Number of quality control Body
10 = Note: read the notice

IT:

2 = Misura

3 = Norma europea

4= Anno di fabbricazione

5 = Mese di fabbricazione

6 = Numero di serie

7 = Numero di lotto

8 = Esame CE del tipo effettuato da
9 = Numero dell'organismo di valutazione
della conformita di questo EPI

10 = Attenzione:leggere le istruzioni

ES:

2=Talla

3 = Normativa europea

fio de fabricacion

es de fabricacion

Umero de serie

Umero de lote

8 = Examen CE de tipo efetuado por
9 = Numero del organismo que controla
la fabricacién de este EPI

10 = Cuidado: leer el manual

DE:

2 =GroBe

3 = Européische Norm

4 = Baujahr

5 = Herstellungsmonat

6 = Serien-Nummer

7 = Cargen-Nummer

8 = CE-Typenprifung durch
9 = Nummer der mit der
Herstellungskontrolle dieser
10 = Achtung: Anweisung lesen




